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/N WARNING:
CHOKING HAZARD

Small parts. Not for children under 3 years.

"Ne concerne que les USA®

Wichtige Unterlagen, bitte sorgféltig aufbewahren!
Important: Please keep these instructions for future reference!
Documents importants. a conserver soigneusement!
iPor favor, guarde estas instrucciones para el futuro!
Belangrijke documenten, bewaar deze zorgvuldig!

p
Serviceadressen finden Sie in allen
PLAYMOBIL-Prospekten

Addresses of Customer Service Depart-
ments are shown in all PLAYMOBIL
catalogues

L'adresse du service consommateurs
est indiquée dans tous les catalogues
PLAYMOBIL

Troverete gli indirizzi dei centri di
assistenza in tutti i cataloghi PLAYMOBIL

.

In alle PLAYMOBIL catalogi vindt u
het adres van onze klantendienst.

Las Direcciones de los Departamentos
de Servicio al Consumidor se encuentran
en todos los catalogos PLAYMOBIL

H &1evbuvon tou Mpageiov EEumnpémong
Karavahwtwv PLAYMOBIL Bpioketat oe
6\oug Toug Katahoyoug PLAYMOBIL.

pronounced: play-mé-béel
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- Nachristbar mit
Unterwassermotor

- Compatible with the
underwater motor
(sold separately)

- Monteur submersible,
vendu séparément,
s’adapte sur ce bateau
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CDIM) ACHTUNG!

- Nur im flachen Wasser unter Aufsicht von Erwachsenen
verwenden. Nach dem Spielen austrocknen lassen.

s QD) (IE) WARNING!

- Only to be used in water in which the child is within its
depth and under adult supervision. Dry thoroughly after play.

(LW (CH) ATTENTION!

- A n'utiliser qu'en eau ou I'enfant a pied et sous la surveillance
d’un adulte. Faire sécher aprés chaque utilisation.

@ @ {ADVERTENCIA!

- Utilizar sélo en agua donde el nifio pueda permanecer de
pie y bajo vigilancia de un adulto. Dejar secar antes de guardar.

o WAARSCHUWING!

- Gebruiken in water waar kinderen kunnen staan en onder
toezicht van volwassenen. Na het spelen laten drogen.

(™) (CH) AVVERTENZA!

- Da utilizzare unicamente in acqua dove il bambino tocca il
fondo con i piedi e sotto la sorveglianza di un adulto.
Asciugare bene dopo ogni uso.

ATENGAO!

- S6 utilizar em agua onde a crianga tenha pé e sob
vigilancia de adultos. Deixar secar antes de guardar.

ADVARSEL!

- Ma kun anvendes under opsyn af en voksen og pa
vanddybder, hvor barnet kan bunde. Lad det terre ud nar
du er feerdig med at lege.

ADVARSEL!

- Skal kun brukes i vann som ikke er for dypt for barnet, og
der barnet er under tilsyn. Terk opp etter at leken er ferdig.

(SE) (FD) VARNING!

- Far endast anvandas i vatten dar barnet bottnar och under
tillsyn av en vuxen. Lat torka efter anvandandet.

(FD) VAROITUS!

- Lelua saa kayttaa vain aikuisen valvonnassa vedessa,
jossa lapsi ylettyy pohjaan. Anna kuivua leikin jalkeen.
(HU) FIGYELMEZTETES.

- Csak a gyermek magassagahoz képest biztonsagos
sekély vizben és felnétt felligyelete mellett szabad
hasznalni! Jaték utan ajanlott a termék kiszaritasa!

(C2) UPOZORNENI!

- Pouzivat pouze ve vodé takové hloubky, kdg dité staci, a
pouze pod dohledem dospélé osoby. Po hranl nechat vyschnout.

(EE) HOIATUS!

- Kasutada ainult taiskasvanu jarelevalve all vees, kus laps ulatub
jalgadega pdhja. Mangimise jarel kuivatada!

(v BRIDINAJUMS!

- Lietot tikai sekla Gdent un pieaugu$o uzraudziba. Péc
spéléSanas Jaut nozat.

(LD ISPEJIMAS!

suaugusiesiems. Pazaidus, i§dZiovinkite.
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(S OPOZORILO!

- Uporabljajte samo v vodi, primerno plitvi za otroka in pod
nadzorom odrasle osebe. Po igri naj se igrata posusi.

(SK) UPOZORNENIE!

- Pouzivat len vo vode, v ktorej dieta do¢iahne na dno, a
pod dohladom dospelej osoby. Po hre nechat vyschnut.

OSTRZEZENIE!

- Do uzywania jedynie w wodzie na gtebokosci, na ktorej
dziecko wyczuwa dno pod nogami oraz pod nadzorem
osoby dorostej. Po zabawie pozostaw do wyschniecia.

(CY) DIKKAT!

- Sadece denetim altinda ve sadece algak sularda kullanin.
Oyundan sonra kurumaya birakin.

@ MposgidoTroinon!

- Na xpnoipotolgital pévo o€ vepd OTTOU TIATWVEI TO TTaIdi
Kal uttd TNV eTTiBAewn evnAikou. MOAiG TEAEIOETE, QWROTE
TO TTQIXVIOI VO OTEYVWOEI EVTEAWG.

AVERTISMENT!

- A se utiliza numai acolo unde copilul poate sta in picioare in
apa si este sub supraveghere. Dupé joaca se lasa sa se
usuce.

BHumanue!

- ,Elﬁ Ce W3nonasa camo BbB BOAA, KOATO e Abnboka A0 HOopmanHua
PBCT Ha AeTeTo, M NoA HaA30pa Ha Bb3pacTeH. Crnen wrpa
OCTaBeTe Aa U3CbxHe.

UPOZORENJE!
- Koristiti samo u plitkoj vodi pod nadzorom odraslih. Poslije
igranja pustiti da se osusi.

BHumanue!

- Wcnonb3osaTb TONbKO HA MENKOBOALE NOA HaBNoAeHEM
B3pocrbIX. [laiTe BbICOXHYTb MOCHE UMpbI.
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4 ) LE AR A NS TR A 27K
thiE . TEFEIERT.

Abbildungen kénnen vom Original abweichen. / Product may differ from image shown.
Les illustrations peuvent différer de I"original. / Afbeeldingen kunnen verschillen van het werkelijke artikel.
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